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para tocar espartitos.
Conoe. Alto, desafing usté,

Yy eso de que yo me alquilo

como si fuera un murguista

6 la banda del Hospicio...
BrauLio. Eh?

ILSCENA VIII,

DICHOS y PASCUALA, por el fondo viene con una han-

deja con té y pastis.

: Pasc. (Le traigo té con pastas.)
| Braurio. (Ay Pascuala! Ya la ha visto
i ¥ quiere seguir la broma
I v se da por ofendido.)
(Ap. al Conde.)
| {Bravo, adelante!) (Alto.) Pues bien.
yo necesito decirselo:
[ en uso de mi derecho
| el violin lo suprimo:
' ensa mds cursi. Al! Pascualal
i (Al Conde.) Eh? qué bien me he sorprendido.
! Pasc.  Traigo para este sefior
té y pastas.
BrAULIO. Puades servirselo,
de ese modo no dird
que se vuelve de vacio,
b Conpe. Empezaré por las pastas
' para abrir el apetito.
| (Empiaza i comer eon fmsia.)
| BravLio. Ahur, sefior profesor.
i ConpE. (Cuu la hoea IlenaA)
Vaya, abur... (Tio ridiculo.)
i Braorio. Mil gracias. (Cémo se airaca,
hasta en eso es distinguido.)
Pasc.  (Se va 4 comer lu bandeja.)
BRAULIO. (Al marcharse ve el violin.)
f (Ah! el violin! se lo guilo;
| lo que es para dar bromitas
soy de lo que no ha nacido.)
\ (Vdse por el foro Hevandose el violin,)
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